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R - N 2 112} T R Y
naam na-nitakusifu nitaimba Mungu moyo-wangu umeimarika la-Daudi zaburi wimbo
H0637  H2167 H7891 Ho0430 H1732 H4210
T30
utukufu-wangu
H3519

Wimbo. Zaburi ya Daudi. Ee Mungu, moyo wangu ni thabiti; nitaimba na kusifu kwa moyo wangu wote.

Y YRS D S: o
mapambazuko nitaiamsha na-kinanda kinubi amka
H7837 H5782 H3658 H5782

Amka, kinubi na zeze! Nitayaamsha mapambazuko.

R 03 TR T Ehea TN
mataifa miongoni-mwa na-nitakuimbia-sifa Yahwe miongoni-mwa-watu nitakushukuru
H3816 H1077 H2167 H3068 H3034

Nitakusifu wewe, Ee Bwana, katikati ya mataifa; nitaimba habari zako, katikati ya jamaa za watu.

TN oY W) Ten opy oen Ofp R
uaminifu-wako mawingu na-hadi upendo-wako mbingu kupita mkubwa kwa-kuwa
HO571 H7834 H5704 H8064

Kwa maana upendo wako ni mkuu, ni juu kuliko mbingu; uaminifu wako unazifikia anga.

R~ PIT o Sm ooy DRy oy T
utukufu-wako dunia yote na-juu-ya Mungu mbingu juu-ya uinuliwe
H3519 HO776  H3605 H0430 H8064

Ee Mungu, utukuzwe juu ya mbingu, utukufu wako na uenee duniani kote.

e PN pEA~A N v PRom en
na-unijibu  kwa-mkono-wako-wa-kuume okoa wapenzi-wako waokolewa ili
H3225 H3467 H4616

I

Tuokoe na utusaidie kwa mkono wako wa kuume, ili wale uwapendao wapate kuokolewa.

PRy =B i S e 27 ooy
na-bonde-la Shekemu nitagawanya nitafurahi katika-utakatifu-wake amesema Mungu
H6010 H7927 H5937 H6944 H1696 H0430

TN NiDD
nitapima  Sukothi
H4058 H5523

Mungu amenena kutoka patakatifu pake: “Nitaigawa Shekemu kwa ushindi na kulipima Bonde la Sukothi.
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T NS rign oy, om0 Won 9
Yuda kichwa-changu ngome-ya na-Efraimu Manase langu Gileadi langu
H3063 H4581 H0669 H4519 H1568

P
fimbo-yangu-ya-kifalme
H2710

Gileadi ni yangu, Manase ni yangu, Efraimu ni kofia yangu ya chuma, nayo Yuda ni fimbo yangu ya utawala.

nyes Ry hm TOUN oy hy dm 79 2R

Ufilisti  juu-ya kiatu-changu nitatupa Edomu juu-ya kunawia sinia-yangu-ya Moabu

He6429 H5275 H7993 HO123 H7366 H4124
$7aigh
nitapiga-kelele
H7321

Moabu ni sinia langu la kunawia, juu ya Edomu natupa kiatu changu; nashangilia kwa kushindwa kwa Ufilisti.”

O Y I S = Ty R ko
Edomu hadi ataniongoza nani wenye-ngome miji atanipeleka nani
H0123 H5704  H5148 H4310  H4013 H2986 H4310

Ni nani atakayenipeleka hadi mji wenye ngome? Ni nani atakayeniongoza hadi nifike Edomu?

1ON23D Doy N3 N%) ylnhi ooy NBo
pamoja-na-majeshi-yetu Mungu toka wala-huta umetutupa Mungu je-si
H0430 H3318  H3808 H0430 H3808

Ee Mungu, si ni wewe uliyetukataa sisi, na hutoki tena na majeshi yetu?

o7 ngwn N 3 iR PR =
mwanadamu  wokovu-wa kwa-kuwa-bure kutoka-dhiki msaada sisi  tupe
HO120 H8668 H7723 H5833 H3051

Tuletee msaada dhidi ya adui, kwa maana msaada wa mwanadamu haufai kitu.

Ay oI 177 5 Ty oToND
adui-zetu atawakanyaga na-yeye ushujaa tutafanya katika-Mungu
H0947 H1931 H2428 H0430

Kwa msaada wa Mungu tutapata ushindi, naye atawaponda adui zetu.

10

11

12

13


https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2710.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/7366.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/5275.htm
https://biblehub.com/hebrew/6429.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/947.htm

